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UVODNA BESEDA

Zbornik SLOVENSKA KRATKA PRIPOVEDNA PROZA prihaja pred bralce
z nekaj zamude, ki je posledica spleta neugodnih osebnih in objektivnih okoli{~in,
vendar si urednica kljub temu upa trditi, da s tem ni izgubil na aktualnosti ali
zanimivosti, temve~ pridobil na tehni~ni izdelanosti. V zborniku objavljeni prispev-
ki so bili najprej govorno predstavljeni na mednarodnem znanstvenem simpoziju
Obdobja 23 – Metode in zvrsti (Ljubljana, 9.–11. december 2004) v organizaciji
Centra za sloven{~ino kot drugi/tuji jezik Oddelka za slovenistiko Filozofske fakul-
tete v Ljubljani.

Potem ko so bile na literarnovednih simpozijih Obdobja obravnavane za slo-
vensko knji`evnost konstitutitve in reprezentativne vrste sonet in sonetni venec,
romanti~na pesnitev in slovenski roman, smo pozornost doma~ih in tujih strokov-
njakov usmerili v razvojno produktivno, oblikovno inovativno in recepcijsko
uspe{no kratko pripovedno prozo. Simpozij je nameraval slovensko kratkoprozno
ustvarjalnost osvetliti z literarnozgodovinskih, literarnoteoretskih, komparativnih,
jezikoslovnih, didakti~nih, interkulturnih in translatolo{kih vidikov. Pahlja~a
mo`nih metod, perspektiv in korelacij znotraj velikanskega korpusa besedil je bila
predvidena z na~rtom tematskih sklopov v vabilu na simpozij, v pri~ujo~em zbor-
niku pa je mogo~e razbrati, kako so se doma~i in tuji raziskovalci knji`evnosti na ta
izhodi{~a odzvali.

Publikacija se v veliki meri prekriva s strukturiranostjo simpozijske prireditve,
ki se je v spomin udele`encev zapisala z `ivimi diskusijami v ~asovno sicer strogo
omejenem okviru ter z nenavadnim vtisom o razpravljalni šso~asnosti’ avtorjev z
za~etka in s konca 20. stoletja. Vendar smo vanjo vklju~ili tudi nekaj preglednih in
poglobljenih ~lankov, ki na simpoziju niso mogli biti predstavljeni, po tehtnem
premisleku ter posvetovanju s ~lani programskega odbora pa tudi izpustili enega, ki
ni izpolnil visokih znanstvenih standardov. Celotno gradivo, to je 61 razprav, smo
razporedili v 9 skupin, saj tako obse`nega zbornika skoraj ni mogo~e zajeti v enem
pogledu, in jih za la`jo orientacijo zaznamovali z vsebinskimi nadnaslovi.

V prvem sklopu so zbrani celostni pregledi slovenske kratke pripovedne proze
skozi dolo~en ~asovni segment (med prvo svetovno vojno, med obema vojnama, v
zadnjih desetletjih 20. stoletja) in v dolo~enem kulturnem prostoru (v Avstriji), na
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~elo pa je postavljen pregled najbolj zna~ilnih inovacij v posameznih literarno-
zgodovinskih tokovih med letoma 1850 in 1941. Zaradi preglednosti v okviru enega
`anra in posebne usmeritve na bralca je na konec uvr{~ena tudi razprava o sodobni
mladinski pripovedni prozi. Na~elo kronolo{kega razvr{~anja je bolj dosledno
izpeljano v drugi skupini, v kateri so predmet novih interpretacij posamezni avtorski
opusi ali zbirke. Tu bo pozoren bralec `e iz naslovov in imen v njih razbral, kateri
doslej prezrti ali manj izpostavljeni avtorji se zdijo relevantni dana{njim razisko-
valcem, zaradi katerih oblikovalnih postopkov in aktualnih vsebinskih in `anrskih
dose`kov so posamezna dela vredna podrobne analize. Zadnji dve razpravi se sicer
ne posve~ata enemu avtorju, temve~ po dvema, sorodnima in so~asnima, zato ne
sodita v naslednji sklop, ki besedila, zbirke in avtorje integrira s stali{~a nekega
problemskega vidika: skozi ljubezensko tematiko, semantiko literarnega prostora,
specifi~nost posameznikove, nacionalne in srednjeevropske identitete v procesu
globaliziranja kulture. Imena ustvarjalcev se tu razpenjajo od realistov do sopot-
nikov najnovej{ih smeri, toda videti je, da nove vpoglede spro`ajo predvsem najso-
dobnej{i. Skupina teoretskih razmi{ljanj izhaja iz `anrskih in formalnih vpra{anj
kratkoproznih vrst in bi lahko stala na za~etku zbornika, ~e ne bi bilo iz vseh razprav
razvidno, da tudi teoretska refleksija ni v prvi vrsti abstraktna nominalisti~na
spekulacija, temve~ soodvisna od zgodovinsko dolo~enih besedilnih uresni~itev.
Tako je tudi ta skop nujno dobil ~asovno dimenzijo, ki te~e od Cankarjeve skice do
Blatnikove kratke kratke zgodbe in novih epizacijskih strategij v najmlaj{i prozi
novega tiso~letja, vmes pa so prikazani gibljivi odnosi med prozo in poezijo ter
fikcijo in avtobiografskimi dokumenti. Sklop primerjalnih {tudij ima dve podsku-
pini: prva zdru`uje medavtorske in medbesedilne vsebinsko-tematske primerjave,
tudi klasi~ne vplive in paralele, v drugi so medliterarne {tudije, najsi obravnavajo
estetsko-formalna, literarnosistemska ali tematsko-diskurzivna vpra{anja. Fenome-
nologija sodobne slovenske kratke zgodbe je, vsaj glede razmerja realno – irealno –
magi~no in glede razmerja novela – kratka zgodba, namre~ sorodna tisti, ki se
objavlja, bere in analizira na Hrva{kem, Poljskem, ^e{kem, v Makedoniji, Nem~iji,
na Mad`arskem, medtem ko modernisti~ne estetske te`nje z za~etka 20. stoletja ali
takoj po drugi svetovni spro`ajo paralele med literarnimi sistemi ju`noslovanskih
narodov. Posebno poglavje se je oblikovalo tudi za umestitev {tirih razprav, ki
predstavljajo pogled od zunaj oz. videnje skozi okno prevoda in recepcije v drugih
jezikovnih in kulturnih okoljih. Med njimi je {e posebej pomembno anglo-
ameri{ko, saj po empiri~nih raziskavah nara{~ajo~ega {tevila prevodov in osebnih
izku{njah omogo~a naju~inkovitej{e osvajanje novega teritorija, ~eprav se na
medkulturni poti dogajajo translatolo{ko nepredvidljive transformacije in preinter-
pretacije. Najmanj{e {tevilo razprav je posve~eno jezikovni analizi slovenske kratke
pripovedne proze, toda strokovnjaki za besedi{~e, skladnjo in besedilno obliko-
vanost so izbrali reprezentativne tekste, avtorje in probleme. Poimenovanje »Med
folkloro in literaturo« pokriva vzajemno pogojena razmerja med dvema, v pretek-
losti pogosto lo~enima in razli~no vrednotenima sferama pripovedne ustvarjalnosti,

X OBDOBJA 23



analiza doma~ih in tujih teoretskih izhodi{~, empiri~ne raziskave na terenu in v
zamejskem prostoru pa poznavalce prepri~ujejo, da je namesto apriornih razmejitev
potrebna kompleksnej{a in dejanskemu stanju ustreznej{a konceptualizacija. V
zadnji skupini so zbrane raziskave recepcije, ki testirajo razumevanje sodobne
kratke pripovedne proze, zlasti kratke zgodbe, ter njeno realno ali potencialno
vklju~enost v ustvarjalni (problemski) pouk knji`evnosti, od osnovne {ole, ki bese-
dila posreduje v slikani{ki obliki, do fakultete, kjer je mogo~e preskusiti in
empiri~no raziskati individualne konkretizacije najbolj odprtih del.

Zbornik obravnava gibljive in zaradi neposredne navzo~nosti izmuzljive knji`ne
pojave z najnovej{imi pa tudi tradicionalnimi pristopi literarne teorije in zgodovine
(genologije, tematologije, morfologije), kompartivistike, translatologije, folklo-
ristike, didaktike in jezikoslovja. Dognanja analiz ali empiri~nih raziskav so
sintetizirana v raznovrstne modele in vzorce, ki jih podpira zanesljivo argumenti-
ranje in navajanje. Upravi~eno lahko pri~akujemo, da bo ta celovita in poglobljena
predstavitev slovenske kratke pripovedne proze slu`ila kot {tudijsko in informa-
tivno gradivo. Pomemben dose`ek simpozija in zbornika je tudi to, da je ob
predlagani temi aktiviral ve~ji del slovenski knji`evnosti posve~enega raziskoval-
nega potenciala doma in v tujini in povezal razli~ne generacije raziskovalcev ter
institucije.

Izr. prof. dr. Irena Novak Popov,
urednica
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